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DÉLVIDÉK
Verseczi társadalmi és közművelődési vegyes tartalmú hetilap.

Versecz és vidéke magyar nyelvterjesztő egyesületének hivatalos közlönye.
I 0* *trkttztő*égl iroda : Vcrsocr., luktanya-utcza 1054. szám — idő intézendő

• lap szellemi reszel érdeklő minden küldemény és levelezés. A szerkesztőség 
Kun* * ,eTeoK. tí.s e^yébl) Írásbeli közlemények különben özv. Kirchner né 
Wteteh es rendelő irodájában (az A ndrássy sétatér és iskola-utcza sarkán lévő 
Kádlcs rele házban) is átvétetnek.

Elöflratésl díj: Negyedévre 1 frt. 25 kr - Félévre 2 frt. 50 kr — Egész
•▼re 5 frt. b

Egyes szám ára 10 kr.

Felelős szerkesztő: Perjéssy Lajos.

Kiadó-liivitlal: Kirchner-félo könyvnyomda Verseczen — 
idő intézendök a kiadó-hivatalt illető előfizetések, hirdetmények, 
és felszóllamlások.

Hirdetési dij: A hirdetésekért járó dij legjutányosabban siámittatlk. — 
Bclyegdij minden beiktatásért 30 kr. A nyílt terben egy sor 10 kr. — A hir­
detéseket kérjük pénteken délig beküldeni.

VI. évfolyam. Vasárnap 1897. évi szeptember 12-én. 37. szám.
Magyar nyelvterjesztö egyesületünk kőiéből.

„V e r 8 e c z és vidéke mag y a r 
nyelvterjesztö egyesülete“ f. hó 
4-én Dr. ti e e m a y e r Károly elnöklete 
alatt választmányi ülést tartott, mely alka­
lommal első sorban Perjéssy Lajos áll. 
föreál. isk. tanár, egy!, titkár tett jelentést 
az egyesülethez érkezett ügyiratok és folyó 
ügyekről.

Az ország minden részéből közel száz 
megkeresés érkezett, melyekben cseregyer­
mekeket és gyermekjátszótársakat (bonne) 
kérnek.

Sajnálattal említi fel a jelentés, hogy 
az ajánlkozó magyar cseregyerm ekeknek 
csak igen csekély töredékét lehet elhelyezni 
városunkban. A mióta községi népiskolá­
inkba behozatott a magyar tannyelv, s mióta 
a polgári leányiskolák oly nagy sikereket 
mutatnak fel a magyar nyelv tanításában, 
a verseczi szülök nem érzik szükségét 
annak, hogy gyermekeiket más városokba 
küldjék. Mindamellett 14 — 35 gyermeket 
még is sikerült elhelyezni az egylet közvetí­
tésével s a tanítók szives közbenjárásával.

Sokkal nagyobb eredmény és siker 
koronázta azonban az egylet fáradozását 
a gyermekjátszótársak és bonnék elhelye­
zésénél. Sok szegény leánygyermek (több 
esetben idősebbek is) talált alkalmazást 
előkelő társadalmi állású családoknál, hol 
családtagokul tekintetnek, művelődnek és 
elsajátítják a magyar nyelvet. A szülék 
ezen igazi jótéteményért hálával emlegetik 
az egylet jótékonyságát.

Az egyesület 10 éves munkásságát 
ismertető füzet (kívánatra készséggel meg­
küldi az egyleti titkár) és a mellé csatolt 
felhívás jelentékeny erkölcsi és anyagi hasz­
not hozott az egyesületnek. Megyék, városi 
törvényhatóságok, egyesületek, társulatok 
ismét számmal léptek be az egylet örökös 
és alapitó tagjai sorába. így: Dcssewffy 
Csanádi püspök 100 frt., Szeged város, De- 
breczen város, Ugoesa vármegye 50-50 
frt., Pest vármegye 25 frt , Hazai magyar 
aszfalt részvénytársaság, Sáros megye, Hód­
mezővásárhely, Kunféleg) háza, Mezőtúr vá­
ros, Békés megye, Jász-Kun-Szólnok megye, 
Arad város 20 20 frt., Nagy-Károly város
13 frt. 80 kr., Losoncz város 10 frt. 50 kr., 
Győr város, Székesfehérvár, Magyar Taka­
rékpénztárak részvénytársaság 1U - 10 frt., 
Somogy vármegye 6 frt. 42 kr., Esztergom 
megye, Nagy-Körös város, Czegléd város
5 — 5 frt, Hont megye 4 frt. 72 kr., Szatli- 
már megye 3 frt. Heves megye alispánja, 
Kezdivásárhely 2 — 2 frt.. Csenger főszol­
gabíró 1 frt. küldött.

Braun Frigyes pénztárunk jelentése 
szerint a fenti összegek végleges elszámo­
lása és könyvelése nélkül is van az egye­
sületnek 3041 frt. 21 kr. készpénze. Az 
egyesület 3000 frtot, mint gyümölcsöző 
tökét a polgári takarékpénztárban helyez 
el. Az egyesület ez évi kiadása eddig 330 
frt. 08 krf. tett ki, melyből 200 frt a ma­
gyar színtársulat szubventionálására fordit- 
tatott. Minthogy a Délvidéki színi szö­
vetkezet“ társulata már október hónapban 
kezdi meg előadásait, a bérletgyiijtés ügyé­

ben sürgős intézkedés tétetik. Az egylet 
tagjait, városunk hazafias közönségét tisz­
telettel kéri a választmány, hogy az évad 
biztosítása ügj ében minden töliik telhetőt 
elkövetni sziveskedjepeB. A magyar királyi 
állami főreáliskola szegény sorsú, de a ma­
gyar nyelv elsajátításában kiváló elő­
menetelt tett jeles tanúlók közül következők 
kapnak ingyen iskolakönyveket: Podeu 
János, Gvozdenov Szíva, Bakálovits Gá­
li >r 1. oszt.; Mayer Ferencz, Reesán Ist­
ván, Becsky Lajos, Neustadtl J. II. oszt.: 
Radák Mihály, Unterholez Márton III. 
oszt.; Heim Márton, Radák János IV. oszt. 
Weisz Dezső, Szkála József V. o.; Wolszky 
László és Elekes Pál VI. oszt. és Dreszl 
József Vili. oszt. tanúlók. Feltételesen in­
gyen könyvet kapnak még : Kelemen Mihály, 
Sedelmayer Béla, Lyuba Kornél és Loosz 
Vilmos tanúlók. A könyvek kiosztásával 
1) é k á n y Lajos áll. föreál. isk. tanár 
egyleti könyvtárunk bízatott meg.

Az egyesület ily c z é 1 r a 
e d dig e1é é vénként körülbelül 
200 - 200 k o r o r o n á t ajándékozott 
s nagy hálára kötelezte le 
m aga i r á n t, a szegényebb sors ú 
s z ü léket.

Az ingyen iskolakönyvek beszerzésé­
ben, — mint azt Seem ay er János kir. tan. 
polgármester a múlt közgyűlésen nagyiel- 
killeg megígérte — a város tekintetes tanácsa 
is segítséget nyújt az egyesületnek, mely 
nagylelkűségéért fogadja, úgy a választ­
mány, mint a szülök báláját és köszönetét.

Tárcza*

Villamvilágitásunk.
— A „Délvidék“ eredeti tározója. —

Irta: Szalay Lajos

Most, a mikor mindinkább közeledünk azon 
stádium felé, hogy varosunk minden egyes 
utczája villamvilágitással lesz ellátva, talán nem 
lesz érdektelen ha egyet-mast elmondunk ezen 
világítási módozatról, amely oly rohamos léptek­
kel foglal magának napról napra nagyobb tért 
az egész földkerekségén.

Elmondhatjuk egész bátran, hogy száza­
dunk a világítás korszaka s hogy még oreg- 
apáink is csak sötétben tapogatóztak nem 
régiben.

A tudomány minden szaka fejlődött foly­
tonosan az évszázadok ho-szú során át, egyedid 
az emberi munka által reprodukálható mester­
séges világítás módozata maradt évszázadokon, 
sőt évezredeken kere ztül ugyanaz, az ősrégi, 
a minőt még talán Istenben boldogult közös 
ősapánk, Adam talált ki egy sutét este mulat­
ság gyanánt.

Hisz igaz, hogy nappal volt mindig elég 
világítás a nap jóvoltából, éjjel pedig a sok 
csillag s a hold elegendő világosságot adott, 
s ha igaz, hogy őseink este nem szoktak ha­
zulról elcsavarogni, hanem a tyúkokkal együtt

I ők is nyugalomra térték, úgy nem is csoda, 
I ha nem sokat törődtek azelőtt a mesterséges 

világítással.
Századunkban, ahol a közlekedési eszközök 

a távolságokat úgy szólván megszüntetik, s az 
éj ép oly szerepet játszik egyes üzletáguknál a 
munka tekintetűben, mint a nappal, az ember 
kényszerítve, lett hogy a régi világítási mó- 

j dozaton javítson s uj czélszerübb módokat 
találjon ki.

Ila 30—40 évvel megyünk is csak vissza,
I a legtöbb helyen a mécses pislogott még. Zsír, 

vagy olajba egy darab sodrott kanóczot tettek,
I azt meggyujtottak s kész volt a világítás. Hogy 
j ez a legegyszerűbb világítási módozat, az az 
j egy már igaz, s évezredeken keresztül meg is 
I voltak ezzel őseink elégedve. Nem kell oreg- 
I embernek lenni, hogy visszaemlékezhessék va- 
í laki a stearin gyertya térfoglalásáról a faggyu- 
j gyertya birodalmában s az első petroleum lámpák 
j is alig érték el még a rendes férfiúi kort. A gáz- 
j világítás, a melynek segélyével az éjszakukat 
j nappallá lehet varázsolni, a természeti erők fel- 
I használása vagy a szén átalakítása által. Ott hol 

természeti erők állanak rendelkezésre, mint nagy 
vízesések, ott ezen, eddig a természet áltál el­
pocsékolt erőt turbinák segélyével felfogjak, 
ezen erővel hajtjuk a villamosgépeket, áramot 
fejlesztenek. Ott, ahol nincs ily természeti erő, 
mint például nálunk Verseczen, ott a szén elé­
getése által a vízből gőzt produkálnák s a gőz­

gépek segítségével kell a villamosgépekben 
áramot előállítani.

Már Davy, a hires angol tudós megkísér­
tette a villamos áramot világítási czélra felhasz­
nálni és 1813-ban a párizsiaknak már bemutatta, 
hogy a villamos áram két érintkező széncsúcson 
mily gyönyörű fényt allit elő. Az ivlámpa tu- 
lajdonképeni feltalálása tehát már e század elején 
történt, s ezen nem is történt valami nevezetes 
változás. Annál inkább az izzólámpán ! Az első 
izzólámpásra King mérnök szerzett szabadal­
mat 1845-ben, csakhogy az ö izzólámpái még 
a kezdetlegesség stádiumában voltak. S w a n, 
Maxim és Edison voltak azok, akiknek ne­
véhez fűződik az az izzólámpa a minőt ma hasz­
nálunk. A jelenlegi izzólámpa áll egy teljesen 
légüres és légmentes üvegkörtéböl, melybe egy 
meghajlított vékony kis szénszálacska van bele­
forrasztva úgy, hogy kívülről annak mindkét 
vége fémsodronyba végződik, melyeket villamos 
árammal összekötve a szénszalacska izzóvá, 
világítóvá vállik Az egész a lehető legegysze­
rűbb dolog s mégis mennyi időbe, mennyi 
fáradtságba került, mig egy ilyen izzólámpát 
sikerült előállítani

A szénszalacska hosszán kívül vastagsága 
határozza meg, hogy hány normál gyertya 
erősségű fényt lehet egy bizonyos erősségű 
aramból tetszés szerint felhasználni, s hogy 
mennyi ideig tart el egy izzólámpás az meg 
attól függ, hogy mily jól van elzárva a levegő
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NAPI HÍREK.
Személyi hírek. Pa lffy Elemér főispá­

nunk múlt csütörtökön Sztub nyáról, hol 
a nyár egy részét töltötte, székhelyére Ver- 
seczre visszaaérkezett. — Jovanovich Szilárd, 
a moraviczai kerület országgyűlési képviselője 
elutazott a tatai király-hadgyakorlatokhoz, me­
lyeken mint a cs. és kir. 5. sz. hadtestparancs­
noksághoz beosztott polgári biztos vesz rész —

Keresztszentelés. Ma vasarnap délelőtt egy 
egy díszes új keresztet szentelnek fel a kalvaria 
hegyen. Az ünnepély 7 órakor misével kezdődik 
s a templomból indúl a körmenet a kápolnához, 
hol a felszentelés történik.

Eljegyzés Dr. Adel m a y e r F e r e n c z 
helybeli ügyvéd, a „Reform“ szerkesztője, el­
jegyezte Dettarol li u c h m a n n V i 1 m a kis­
asszonyt Hack Róbert helybeli ííiszerkeres- 
kedö sógornőjét. Gratulálunk!

Városi közgyűlés. Az e hónapi rendes vá­
rosi közgyűlés t. hó 20-an fog megtarttatni.

Eljegyzés. Berecz Sándor helyb. törekvő 
fiatal kereskedő a múlt napokban eljegyezte 
Schulcz L. helybeli temetkezési intézettulaj- 
donos leányát Malvin kisasszonyt.

A katholikus congressusi választások ügye­
ben a múlt Csütörtökön a 7 tágból allo köz­
ponti bizottság ulest tartott, és a beadott osz- 
szes szavazatokat megszámlálván, megállapít- 
totta, hogy V ad asz Zsigmond modosi ügyvéd 
2Uti szótöbbséggel volna előnyben Dr. See ma­
yor Károly verseczi ügyvéd ellenjelölttel szem­
ben. De több községben feltűnő szabálytalanság 
történvén, ezen választások leszámításával Dr. 
See m a y e r Karoly előnyére maradna 372 
többség. Ez értelemben döntött a központi bi­
zottság 4 szóval ,4 ellen. A kisebbség Vadász 
éidekebon bejelentette fellebbezését. Legfeltűnőbb 
a kilogasolt választások közül a modosi, a hol 
a_ választási ténykedés lefolyása alatt maga 
V ad asz Zsigmond, mint bizottsági jegyző 
szerepelt, pedig általánosan követett szabály és 
koztisztesség szerint jelöltnek, mint ilyennek 
meg latszatjat is kerülnie kell annak, hogy a 
választókat befolyásolni akarna, van is magán 
tudomásunk arról, hogy a modosi választók 
közül többen, a kik Seemayerre akartak volna 
szavazni a lenti nagyon furcsa eljárás követ­
keztében tartózkodtak a szavazástól.

A községi népoktatási tanintézetekbe varo­
sunkban beiratkozott Ö81 fiú és (154 leány, ösz- 
szesen 1335 elemi iskolai tanéló; a polgári le- j 
any iskolába 221 növendék. Ha ezekhez hozzá­
vesszük még a szerb felekezeti iskolákat, a j 
Mayering és Gerö-iéle magániskolák novendé- 1 
"" ---- — ■!»-!■!■' ! -»Ili... . j
behatásától az üveggömb. A levegőben izzó testek j 
elégnek s az a kis szénszál az izzólámpában a 
levegő hiány miatt nem éghet el, azart tart oly 
sokáig, míg végre razkodas vagy esetlegas le­
vegő behatolás folytan megy tőnkre. Hiram 
Maxim a gyorstüzelő ágyú feltalálója jött ! 
először arra a gondolatra, hogy levegő helyett, | 
melynek oxigenja táplálja az égest, közönséges j 
világító gazzal töltötte meg az izzólámpa üveg- - 
körtéjét, melybe kartonpapirból készült szén 
szalacska volt légmentesen beleforrasztva. A 
villamosáram bebocsátásakor a szénszálacska 
izzásba jött, a vilagitogaz széntartalma lerako­
dott reá egyenletes rétegben. A vílagitógáz 
tédniihk maga ég, de az égést nem tapialja s 
igy az izzószénszálacska sem éghetett el. Később 
bambusznádszálaiból készítették a vékony szén­
szálakat, jelenleg pedig csakis czeilulozebol, 
ami minden növénynek az anyagát képezi. 
Edisoné az érdem ebben a tekintetben, aki 
az izzólámpát a mai formájában először állí­
totta elő.

Az ember ha valami finom munkát lát, 
rendesen azt gondolja, ezt gépekkel állítottak 
teljesen elő.

Az izzólámpánál ez nem úgy van, az tel­
jesen kézimunka s valahányszor egy izzólámpát 
latok, mindig elgondolom, hány édes sóhajtást 
hallott ez a kis lampa, hány szép szerelmes 
szempár sugárzott reá mig elkészült, mennyi 
édes női titkot tudna ez a kis apró jószag ki­
beszélni. Igen, igen, nifrt ezeket a kis izzólám­
pákat elejétől végig gyengéd női kezek készítik 
el — kivéve az üvegnek körte alakra való fu- 
vását. A durva férfi kéz nem is volna képes a 
vékony celluloid szálakat kihúzni, felgombolyí­
tani, szárítani, vastagság szerint kiválogatni. 
Azután jón az így elkészített sarga szálacska 
a szénné atalakitó kemenezékbe no! ott is 
férfiak vannak) majd az egyenletes vastagsággá 
letel végett olajba mártják s villamos aramot

keit kitűnik, hogy több mit 2000 tanuló jár 
népoktatási tanintézeteinkbe.

Rövid hírek. Néhai Ha ich Milos báró, 
mint a fáma hireszteli a Malenitza testvérekről 
■s megemlékezett s a három fivérnek egyenként 
10.U00—10.000 frt. hagyományozott végrendele­
tében. — A városi nyilvános n épkön y v- 
tarbol minden vasárnap és csütörtökön 2 — 4 
óráig lehet könyveket kivenni. — Alávaló 
piszkos cselekedetet követtek el ismét 
vásott suhanezok, bau m Otto városi zeneta- 
nito hazát a múlt vasárnap bebiszkoltak. A ká­
rosult 20 frt. jutalmat igér annak, ki a tettesek 
nyomára vezet. — Varosunk igazoló vá­
lás z t m a n y a f. hu 7-én tartott ülésében mind 
a 21 megválasztott városi képviselőt igazolta. 
Kerékpárosaink ma d. e. ® ^11 órakor 
társaskirandulast rendeznek a Nagy-Zsámi bú- 
csjira- 1 ^ verseczi gazdasági egylet 
szőlészeti szakosztálya f. hó 14-én gyümölcs és 
szöliökiállitast rendez s „szöllövenyige“ helyisé­
geiben. A kiállítandó tárgyakat f. hó 13-án 
délután kell beküldeni. Igen kívánatos, hogy 
termelőink mentül nagyobb számmal vegyenek 
részt ez érdekes kiállításban.

A beiratások a helybeli tanoncziskolába, 
vasarnap szept. 12-én délután 2 orakor kezdőd­
nek s pénteken szept. 17 én este hat. órakor 
továbbá vasárnap szept. 19-én délután 2 ora­
kor folytatnak.

Chudy Hugo bűnügye. Az Alkotmány-utczai 
fogház egyik czellájában két év óta őrzik Chudy 
Hugó volt rendőrtanácsost, (Versecz varos egy­
kori tanácsosat) a ki ellen csalas es okiratha- 
m isi tás miatt három év óta folyik bünfenyitő 
vizsaglat. Puskáriu biró kezében volt a vizsgalat, 
melynek befejezését maga Chudy Hugó késlel­
tette, iészben tagadásával, részben pedig feleb- 
bczéseivel, melyekkel a vizsgálóbíró minden vég­
zése ellen élt. Azután befejezték a vizsgálatot, 
Mészáros livadar aliigyész több rendbeli okirat­
ba misi tás miatt emelt vadat Chudy Hugo ellen 
s a törvényszék vádtanácsa, az ügyészi indítvány 
élteimében határozott is Ez ellen a táblához fo- 
lebbezett Chudy, s a mikor a tabla is helyben­
hagyta a vádhatározatot, a Kúria elé vitte sem- 
misegi panaszát. A Kúria pedig elútasitotta. A 
bünper rátáit, melyek most érkeztek le a törvény­
székhez s nyomban az előadóhoz, Czaran István 
táblái bíróhoz vitték, a kinek elnöklete alatt 
tárgyalja az itélótanacs a bunpórt. Czárán négy 
napra tervezi a tárgyalást, melyből három nap 
a bizonyításra, egy nap a porbeszédekre s íté­
letre kell. Chudy Hugo valószínűleg november 
hó elején kerül bírái elé.

A csemegeszöllö szállítása a múlt héten ket­
tőzött erővel indult meg városunkban. Szöllöter-

; bocsátansk rajta keresztül, hogy az izzó szén- 
I szalacskara az olaj széntartalma egyenletesen 
I lerakodjék a szálacska külső felületén s belse- 
1 jé ben, úgy hogy az mindenütt egy forma tö­

möl tséggel, vastagsággal bir s végre, oly erős 
és ruganyossá válik a szénszálacska ezalatt, 
akárcsak az aczél. Hogy túlságosan meg ne 
vastagodjék a szalacska, arról az áram erőssége 
s automatikus készülékek áltál van gondoskodva 
őgy> hogy ha a szénszálacska vastagsága egy 
bizonyos számú gyertya erősségű lánggal egyenlő 
világításra van így előkészítve, a villamos áram 
az olajban nyugvó szénszálacskában megszűnik.

Az igy elkészített szénszálacskákat azután 
gyenge női kezek nikkelaczél és platina keverék 
segélyével beolvasztják az üveg körtékbe, mely 
akkor még csőben végződik. Azután jón a lámpa 
a Geiszler-féle olaj légszivattyúhoz.

A körte olajjal lesz megtöltve, s villamos­
ai uniót bocsátanak a szenszalacskán át s meg­
kezdődik a szivattyúzás mikor a levegő s olajtól 
teljesen megszabadult az üvegcsövecskét a mun- 
kasnő gyorsan beforrasztja. Hogy a még esetle­
gesen az üvegkortében bernit maradt legcseké­
lyebb levegő se táplálhassa az izzó szénszálacska 
égését, a légszivattyúra helyezés előtt az uveg- 
csövecske belső végére a szénszál mellé egy 
kis darab phosphor! tesznek, ami a körte csö­
vének vagy szárának beolvasztása után az izzó 
szénszálacska által a levegővel egyesülve, vékony, 
láthatatlan rétegben lerakodik az üveg körte 
belső falára.

Az ily sok női kézen megfordult s elké­
szült izzólámpákat a fénymérő vagy photome- 
terrel megvizsgálják, hány gyertya erősségű 
világosságot lehet vele produkálni, illetve meg­
felel-e teljesen a Ifi, vagy bármily előre szánt 
gyertyafénynek. Ezeket a kísérleteket is nők 
végzik s ha a pontos munka daczara sem sike­
rült a lámpa, kiselejtezik.

melóink naponként 100 meg száz kosár frissen 
szedett kitűnő csemege szőlőt küldenek szét kü­
lönösen Ausztriába, hazánk északi megyeibe és 
Német országba.

A „Szrpsztvö“ sajtópöre. A temesvári es­
küdt izék — mint a „Délm. Közlöny“ irja — a 
múlt csütörtökön délután ismét a verzeczi 
„Szrpsztvö“ ez. szerb hetilapra mondta ki a 
„vétkes“ szót. A tárgyalás nagy nehezen, két- 
szeies elhalasztás után volt csak megtartható s 
akkor is csak különböző negyedekből sikerült a 
megkívánt számú esküdteket összetrombitálni. 
Az igazolatlanul távol maradt esküdtek meg­
kapták a méltó, szigorú pénzbüntetést, de a 
finale az lesz, hogy lemesvar előbb utóbb el­
veszti esküdtszékét, a polgárok hanyag nemtö­
rődömsége miatt. A tárgyalás, melyet az esküdt­
szék elnöke délelőtt kétszer is volt kénytelen 
elhalasztani, délután három órakor vette kezde­
tét és harmadfél óra alatt, egyhangú verdikttel, 
a „vétkesség“ kimondásával ért véget. II ijes dr., 
a „Szrpsztvö“ heves vérű szerkesztője ezúttal 
nem mutatta magat. Helyébe K 1 i c z i n Miklós, 
gór. kel. szerb felekezeti tanítót (az okkupáit 
tartományokból izgatás miatt már kiutasították) 
a lap kiadóhivatalt főnökét ültette a vádlottak 
padjára. Négy rendbeli nemzet elleni izgató 
czikk miatt került oda. Rövid hat hét alatt lát­
tak ezek napvilágot. Támadásai kíméletlen dur­
vák, izgatok. Törvény, alkotmány, kormány 
mind csak arra valók szerintük, hogy a szerb 
nemzetet „tűzzel vassal pusztítsa, kiirtsa“. Püs­
pökét, Z m ej anovics Gábort pedig egyenesen 
úgy állítja oda, mint a ki elárulta a szerbeket, 
mert magyar nyelven merészkedik hivatalosan 
levelezni. A verseczi főispánról pedig minden 
indok és bizonyítás nélkül azt irja, hogy „nyug­
talanságot szül az ö ottani működése“, termé­
szetesen „a szerbek közt“. Azután óva inti hü 
olvasóit, hogy ne higyjenek Budapestnek, Bécs- 
nek, de még az autonómia rendezésének se, 
mert ez sem egyéb a tűzzel-vassal való szerb- 
irtásnak és vakmerő magyarositasnak. Igazán, 
az ember nem tudja első pillanatra, hogy boszan- 
kodjék, avagy elmosolyogja magát azokon a naiv 
sületlenségeken, melyeket a czikkiró, ha ugyan 
öítneri a szerbek viszonyát magyar földön, maga 
sem hisz el komolyan. Hiszen, ha egyebet nem 
mondunk, mint azt, hogy a szerb elemi, közép- 
és felsö-iskolakban a tanítási nyelv a „szerb“, 
akkor mindent leczáfoltunk, mindent mondtunk 
„a tüzzel-vassal való magyarosodás“-ról. Hanem 
igaz! A verseczi szerb püspök „merészkedik“ 
magyarul hivatalosan levelezni. Lgy látszik, a 
czikkiró itt is elfelejtette azt, hogy akkor a püs­
pök egyedül csak az 1868-ik t. czikk 44. §-ának 
tesz eleget, nem pedig saját impulzusából izgat 
a szerb nemzet ellen. Az esküdtszék egyhangú

A közéletben rendesen Ki gyertya erősségű 
izzólámpákat használunk, de van 5, 8, 12, 32, 
stb. egész száz gyertyafénynek megfelelő izzó­
lámpa is.

Nem mulaszthatom el, hogy czikkem vé­
gén valami fontos dologra fel ne hívjam ol­
vasóim figyelmét.

A (emit leirt módón elkészített lámpák a 
gyárban kétszer vizsgaitatnak meg, s a kevétbbé 
sikerültek kiselejteztetnek, mert azok is világítanak 
ugyan esetleg erősebben mint például a többi 
jónak tatait, de akkor több áramot is fogyasz­
tanak. A nagy villamvilagitási ezégek ezrenkint 
kapjak ládákba pakolva az. így megvizsgált 
lampakat de azért a c<ég is csinál ismét pró­
bákat s ha mondjuk egy bbonyos százaléknál 
több kevésbbé alkalmatost talal egy rakomány­
ban, visszaadja az egészet a gyárnak.

Persze a gyár mégis túl akar adni a 
gyártmányán s az igy kiselejtezett, nem bizo­
nyos megkövetelt gyertyafényéi erőséggel biró 
lámpákon olcsu pénzen ad túl a gyár — s 
ezekkel a nem pontos izzólámpákkal szokták 
az elektromosságban utazó vigéczek az egyes 
városok lakosságai elárasztani.

Aki figyelemmel kisérte czikkemet az nem 
fog ilyen izzólámpában utazó vigécznek felülni 
-— ha bármily olcsón kínálja is az izzólámpáját, 
mert tudja, hogy kára lesz azoknak használata 
által. Ha tudniillik gyengébb a lámpa akkor a 
fény veszteség által szenved kárt a fogyasztó s 
ha erősebb mint kellene, akkor több áramot 
használ el mint szüksége volna s a többlet áram 
több kiadással jár többet pedig mint előre 
számított az ember, senki sem szeret fizetni.

Szóval vigyázzunk a vigéczekre, s amellett 
tekintsünk egy kis izzólámpásra tisztelettel s 
vegyük le előtte a kalapunkat, mert az női ke­
zekből került ki s mint ilyen maga is a tisztaság 
világosság, eleganczia terjesztője.

■
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verdiktje adta meg a legjobb választ: K 1 i c z i n t 
vétkesnek nyilvánította, mire a törvényszék ki­
mondta vádlottra a büntetést és elitébe büntet­
len előéletére való tekintettel, négyheti állam- 
fogházra és 120 frt, pénzbüntetésre.

Tanúlságos mese. Hol volt, hol nem volt, 
még az óperencziás tengeren, a kakassarkon 
forgó varon is túl volt, ott valahol China vagy 
Japán tájékán a sárga folyam partján Vutisán 
hegy lábánál terpeszkedett egy nagy város, 
nevezzük V e n - C s e n - C s i n - nak. Iiz a város 
legelső sorban arról volt nevezetes, hogy város 
atyai (a Chinai iró hozzá tette: „tisztelet a ki­
vételeknek“) minta közjóéit hevülö önzetlen, 
napidijak után nem futó, saját hasznu­
kat sohasem kereső, liferalásokkal 
nem foglalkozó érdemekben gazdag bölcsek
— büszke önérzettel verték a mellüket minden 
alkalommal, beszéltek nagy hangon, belekötöt­
tek minden élő teremtménybe — lett légyen 
az mandarin vagy másfajta magas hivatalnok
— egy szóval nem féltek azok még a „nap fia“ 
hatalmától sem, ha a közjót kellett előmozdítani. 
Különösen kitűnt koztuk egy nagyhangú vele- 
ranus városatya, mindennemű komissiók örökös 
tagja, és mint fő fö ember azokban a komissiók- 
ban, melyek p. u. a veszedelmes sárga folyam 
(Ott található a chinai térképekén) szabályo­
zásánál s más középületek, avagy nagy chinai 
falak építésénél mint felügyelő és ellenőrző 
egyedek, közegek .... működtek. Ez a ezopfos 
önzetlen bölcs, annyira szivén viselte szülőváro­
sának érdekeit, hogy ha valamit kellett építeni, 
teljes készséggel maga vállalkozott a munka 
teljesítésére, s önzetlenségében annyira ment, 
hogy csak a közjót nézvén, városatyai hatalmát 
ki nem használván 18 - 2U.0UU Tungtsinnal drágáb­
ban ajánlkozott megcsinálni bizonyos munkát 
— mint mások — mint esetleg nem V e n- 
Csen-Csin város szülöttei. Történt pediglen, 
hogy a nap fia törvényt hozott, hogy széles nagy 
birodalmának minden városában a kuzépitke 
zéseket mint vállalkozó — az kapja meg, a 
ki olcsóbban dolgozik, és tudományával garan- 
cziát tud nyújtani. Valami nagy monstrum 
középületet kellett emelni, mely világhírűvé 
tegye az úgy is hires varost A veterán önzet­
len, saját zsebére nem tekintő városatyának 
nagyon rosszúl esett, hogy az építkezést nem 
ö kapta meg, hanem más városbeli, de a Nap 
Birodalmának hires tudományé, megbízható, sok 
adót fizető polgára. S a polgártársai áltál ki­
tüntetett veteránus, a mintapolgár, minden 
ügyek és dolgok mély ismerője, ö n z e t- 
len »égének azzal adta jelét, hogy a varos­
ban található összes kökoczkagyarak készítmé­
nyeit megvásárolta, lefoglalta. A konkurens 
válalkozot nagy bajba, nagy költségbe keverte 
ez a sáp kereső jóindulat s bár nagy 
nehezére esett — mivel Ven-Csen-Csin kő- 
koczka termékeit furfangos műdön megvontak 
tőle — a Sárga folyam habjain, — Bún Cson- 
Csüng város gyáraiból hozatott nagy költség­
gel 4UO.0OU kökoczkat. A középület emelődott 
az idegen váios köveivel, a mandarinok, a Co- 
missiók ki mondották, szégyenkezve, hogy a 
Bun-Cson-Csüngi kökoczka 50%-jobb, "mint 
a Ven-Csen-Csini, de hát kifogást, kifogásra 
találhat az önzetlen chinai kebel, a melynek 
fajt de nagyon, de égetően, hogy fine nyakán 
ragad a sok kő. — „Sógor: Urága városatya 
testvérem ! (a Chinaiaknal is meg van a sógor- 
ság-komasag) Lökd ódalba azt a „Hergelófenert“ 
mond meg neki, hogy vegye meg a köveimet, 
mert Istók ucscse arról koldulok, ha rajtam 
szárad azután ..... „nem lesz a komissioban 
semmi baj“ ..... Es megtörtént a nagy ese­
mény . . . • Ven-Csen-Csin város önzetlen 
edes apja, kiállított egy nyugtát hogy aján­
dékképen“ (A chinai krónikások esküt tesz­
nek rá, ha kell, hogy igy hangzik az epistola) 
elfogadott 500 csingult! Es ezt a dokumentumot 
nem igen rejtegeti véka ala az eddig B u n- 
Csun-Csü n g béli kuvet liferaló gyaur. A sárga 
es kék folyam pattjain, a nagy falak mellett, 
ha kell minden karavánnak felmutatja, Ven- 
Csen-Csm dicsőségére, az utókornak követendő 
példaképen. Es azóta hangzik a példa szó nem 
hogy „Nyomtatás lúnak nem kötik be a száját“

' hanem ........................ „Dicső dolog,
lélekemelő, buzdító példa is a „Nem­
zet I aj a n d é k“.

ja ban, azonban úgy hisszük oly közérdekű a 
dolog, hogy tálán nem árt egy kissé szellőztetni 
addig amig, még nem késő.

A villamvilágitási vezeték oszlopai talán 
már az egész városban allanak, s azt látjuk, 
hogy a lámpákat is elhelyezik már, úgy szin­
tén az ivlámpa karokat is feltették már az egész 
városban. Nem szólunk semmit sem az izzó, sem 
az ivlámpák elhelyezése ellen sőt csak dicséret­
tel emlékezhetünk meg arról a czélszerü beosz­
tásról a mit ezen a téren tapasztaltunk eddig.

Hanem egy fontos helyet — előttünk leg 
alább az — úgylátszik mégis kifelejtettek azok 
akik az ivlámpák elhelyezését megállapították 
Városunkban egyetlen egy pont van ahol ot 
utcza fut egybe s ez az Andrássy sétatér mö­
gött van a hol a Laktanya utczát a Mesiczi 
utcza, Csatorna utcza és a Háromszög utcza 
szeli át.

Ez a pont a város egyik legélénkebb 
pontja éjjelenkint is, s azonkívül egy nagyobb 
éjjeli esőzéskor itt egész tenger szokott lenni, 
úgy hogy ha valahol szükség van nagyobb éj­
jeli világításra, úgy ezen hely bizonyára az.

Ezen az utón hívjuk fel tehat polgármes­
terünk figyelmét erre a város közepén fekvő el­
hagyatott helyre s kérjük helyeztessen el ide is 
egy ivlampát, hogy ne legyen az ember estén 
kint a nyaktörés veszedelmének kitéve ezen a 
példátlanul komiszul kikövezett ponton, és hogy 
esetleges éjjeli vizáradások alkalmával, legalább 
lathassa az ember azt a veszedelmes tengert, 
a mint a környék lakóinak keresztül kell gázolni 
vagy evezni, hogy házukig juthassanak.

Nem sokat kerük, csak egyetlen egy iv- 
lámpat ennyit talán megérdemelünk mi is, akik­
nek erre az ivlámpasra tényleg szükségünk van, 
s akik ép oly adófizető polgárai vagyunk a va­
rosnak, mint más asphaiton jaró, fényárban 
fürdő lakója a városnak.

Hisszük s reméljük, hogy szavunk uem 
lesz a pusztában elhangzó szó.

rendeletével leküldetvén, az 1883. évi 44. t.-cz. 
lb". §-a értelmében folyó évi szeptember hó 
13-atól szeptember hó 31-éig a városi adóhiva­
tal helyiségében közszemlére kitétettik.

Azon adózok, kik az illeiő adó kivetési 
lajstromban megállapított adónemmel már a múlt 
évben megróva voltak a lajstrom kitételétől 
számított lü nap alatt azon adózok pedig, a 
kik a kivetési lajtromban megállapított adó­
nemmel most első Ízben rovattak meg, az adó­
könyvecskéikbe történt bejegyzés napját követő 
1í) nap alatt kötelesek esetleges felszólamlásai­
kat alúfirt városi adóhivatalnál annál bizonyo­
sabban benyújtani, mert később benyújtott fel­
szólamlások figyelembe vétetni nem fognak.

Városi adóhivatal. Verse ezen, 1897. évi 
szeptember hó 12-én.

I$o<Iry,
tanácsnok, mint városi adóhivatali főnök.

Több környékbeli lakos.

Henneberg selyem csakis akkor valódi, ha 
közvetlen gyáramból rendelik. — fekete, 
fehér és színes 4;) krtól 14 frt 05 krig mé­
terenként sima, csikós, koczkazott, mintá­
zott, damaszolt s. a. t. (mint egy 240 külön­
böző minőség és 2000 mintázatban s. a. t.) a 
megrendelt arukat, postabér és vámmente­
sen a házhoz szállítva valamint mintákat 
postaforduitaval küldenek Henneberg 
<4. (cs. és k. udvari szállító) selyem- 
gyjira Zűriekben, Svajczba ezimzett 
levelekre 10 kros, és levelező lapokra 5 kros 
bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven irt 

megrendelések pontosan elintéztettnek.

2902. szám. 1897.

Hirdetmény.
Az 1897. évre megállapított altalános had­

mentességi dij kivetési lajstrom a tekintetes m. 
kir. penzügyigazgatóság 50711/1897. számúkor-

Kényelmes jó lakás.
Az iskola utczai 7-ik számú házban 

5 szobából, előszobából, 2 konyhából, ka­
marából, padlásból és pinezéböl álló lakás 
azonnal bérbeadandó. Bővebbet

Zoffmann Károlynál.
4568. szám. — 181)7. tlevi.

Árverési hirdetmény.
A wrseczi kir. jbiróeág miut Ikvi hatóság közhírré 

teszi, hogy JJr. Seemayer Károly ügyvéd javára Borács 
Aliim elleni végrehajtási ügyben 117 Irt. 70 kr. tőke, ennek 
18,11). ovi ápril 8 tói járó li“/Q kamatai Ülj frt. 30 kr. eddigi 
1) Irt. b.i kr. jelenlegi költség kielégítése végett az árverést 
elrendelte.

A fehértemplomi kir. törvényszék területén fekvő s a 
Varadul község 301. sz. tjkvben irt A 1. (702-703) hr. ez. 
3811. ossz. szám ház és házhelynek. (3784—3788) hr. szám 
tti4U8 — i)5U l) hr. szám (13030-13033), (13117 — 13420) 
(1428— 142-J;, (1813-1844,, 8360/82, (0099-0100) hr. szám 
ingatlanoknak \,-ed részé 1017 frt, — továbbá a varadiai 
)32. sz. tjkvben A 1. 1,777 — 778) hr. sz. és 410 ossz. sz. ház 

■ ■8 házhelynek^5720, 1401, (14048 3 - 14049,1) hr. sz. ingat­
lanok 1. ,-vd része 101 Irt. — végül a varadiai 1652. szám 
tjkvben felvett (763—761) hr. 404. ossz. sz. ház és házhely 
a Lonnez Bau javára bekebelezett eltartási joggal terhelten 
az 1881. ovi I.X. törvény-czikk 156. § ámík alkalmazásával 
egészben 116 írtban megállapított kikiáltási árban 1807. évi 
október hó 27 ik napján délelőtti 0 órakor Varadián a köz­
ségi elöljáróság! irodában megtartandó nyilvános árveresen 
következő feltételek alatt fog eladás alá kerülni, u, m.:

1. 11.t a megállapított kikiáltási áron felüli Ígéretet 
senki sem tenne, az árverésre kitűzött ingatlan a kikiáltási 
áron alól is eiadatni fognak.

-. Árverezni kívánók tartoznak az ingatlan becsáráuak 
10 /o-at, vagyis 101 forint 70 krajezárt, 10 forint 40 krajezárt 

1 s 11 forint 60 krajezárt készpénzben, vagy az 1881. évi 60. 
tölveny-czikk 42. §-ábau jelzett árfolyammal számított s az 
188L „ov. 1-én 3333. sz. ... kelt 1. M. lí. 8. §-ában kijelölt 
ovadékkepes értékpapírokban a kiküldött kezéhez letenni, 
vagy az 1881. évi LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál történt előleges elhelyezéséről kiállí­
tott elismervényt atszolgáltatni.

Az árverési ieitótelek többi pontjai a hivatalos órák 
alatt a kir. j bíróság telekkönyvi irodájában és a község elöl­
járóságánál megtekinthetők.

Verseczen, 1807. évi julius hó 16-ik napján.
A kir. jbíróság-, mint tlevi hatóságnál.

PäUlOViCS, kir. jbiró.

Czopfos.

Nyilttér.
Hova kellene IvlAmpa?

Tekintetes szerkesztő úr 1

ezen p
Megbocsásson tekintetes szerkesztő úr hogy 
pár sornak közzé tételét kérjük becses lap-

Üzletmegnyitási jelentés.
HI # ^ <in •szvvenvsvm X ersecz és vidéke Nagyérdemű Közön-
£ hegeliek nagybeesíí tudomáséira hozni, hogy julillS hó 5-éíl a Tokin 
£ János iéit Ferencz József-téren fekvő házban
I Divat és kézmü czikkek rövid és 

nórinbergi áru kereskedést
nyitottam meff és leo’föbb nívóm .. T <i.\-, • . • • v t-> ' ív ^IIlít vivem a 4, t z. ixozonseg igenyelt
pontosan a legjobb árukkal kielégíteni.

Szabott és jutányos árak.
-Leljesen uj es jo arukkal üzletemben minél számosabb megrendelést

kérve maradok tisztelettel

Berecz Sándor.
EX******
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8527. szám. 1897.

I I

I

Hirdetmény
Az 188(3. évi XXf. (.-ezt 2o. }j-a értelmében 

ezennel közhírré tétetik, hogy a legtöbb adót 
fizetők kimutatása az 1898. évi virilisták név­
jegyzékének összeállítása czéljabol f. évi szep­
tember hó 15-től bezárólag szeptember hó 22-ig 
a hivatalos órak alatt a netáni felszólamlások 
beadhatása végett a városi főjegyzői irodában 
közszemlére, ki lesz téve.

Verseczen, 1897. évi szeptember hó 9-én.
Svc-miiyer,

kir. tárnicson, polgármester

8527. szám. — 1897.

Hirdetmény.
Hivatkozással a mai napon 8527. sz. alatt 

kibocsátott polgármesteri hirdetményre és az 
188(3. évi XXI. t.-cz. 28. tj-ara ezennel közhírré 
tétetik, hogy az igazoló választmány folyó évi 
szeptember hó 23-án délelőtt 8—11 és délután 
3—0 óráig a főjegyzői irodában az 1898. évi 
legtöbb adót fizetők névjegyzékének összeállí­
tása és a netani felszólamlások tárgyalása végett 
nyilvános ülést fog tartani.

Azok, kik az idézett törv.-czikk 2ti. §-ában 
említett kedvezményt igénybe venni óhajtják 
kötelesek ugyanazon torv.-czikk 27. $-a értel­
mében az ülések tartama alatt az igazoló 
választmány előtt szóval vagy irasban ebbeli 
jogosultságukat igazolni.

Igazoló választmány. Verseczen, 1897. évi 
szeptember hó 9 én.

Dr. Demetrovics Mihály,
elnök.

(323. szám. — 1897. ikvi.

Árverési hirdetmény.
A verseczi kir. jbíróság mint tkvi hatóság közhírré 

teszi, hogy ÖZV. Stepp Katalin mint kk. Stepp Pál, Teréz, 
József és Katalin gyámja javára Nikolae Stefán elleni végre- 
hajtási ügyben 20u fit. töke, ennek 1894 évi február hó f)-tul 
járó 6% kamatai 12 fit. 8U ltr. eddigi, 8 fit. 65 kr. jelenlegi 
költség, továbbá csatlakozást nyert a m. kir. államl-iuvstár 
részére 248 írt. 07 kr., ennek és pedig 229 fit. 24 kr. után 
1895. márvzius hó 27-,ól járó 6™ 0 kamat, 2 fit. 20 kr. bélyeg 
és 7 frt. költség kielégítése végett az árverést elrendelte.

A fehértemplomi kir. törvényszék területén fekvő s n 
Kis-Zsám község 4. szám tjkvben A I |ó - 6) hr. és 3. ossz 
sz. beltelkes ház, 478. (842—843/ 927. hr. sz. ingatlanok és 
idetartozó 1 hold legeld 1926 írtban megállapított kikiáltási 
árban 1897. ovi október hó 26-ik napján délelőtti 9 érakoi 
Kis Zsámon a községi elöljárósági irodában megtartandó nyil­
vános árverésen következő feltételek alatt fog eladás alá ke- 
rülni, u. in.;

1. Ha a megállapított kikiáltási áron felüli ígéretet 
senki sem tenne, az árverésre kitűzött ingatlan a kikiáltási 
áron alól is eladatni fog.

y- Árverezni kívánok tartoznak az i ngatlan becsárának 
10°;0-át, vagyis 192 frt. 60 kr. készpénzben, vagy az 1881. 
LX. t.-cz. 42. § ában jelzett árfolyammal számított s az 1881. 
november 1-én 3333. sz. a. kelt 1. >1. K 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, vagy 1 
az 1881. 60. t.-cz. 107. §-a értelmében a bánatpénznek a bíró", 
rágnál történt előleges elhelyezéséről kiállított elismervénvt 
átszolgáltatui.

Az árverési feltételek többi pontjai a hivatalon óiák 
alatt a kir. járásbíróság telekkönyvi irodájában és a közsó" 
elöljáróságnál megtekinthetők

Verseczen, 1897. évi július hő Il ik napján.
A kir. jbiróság mint tkvi hatóságnál. J

3586. szám. — 1897. tkvi.
Ä r ve rési h i rde I in ény.

• ^ tfelsec-zi kir. {bíróság mint tkvi. hatóság közhírré
teszi, hogy Jorga Jena és Zmm Szó kuni a varad iái lakosok 
javara Klenes lau vaiaduii lakos ellen 47 frt 02 kr tőke 
és 6 frt. 50 kr. eddigi, úgy ti frt. 65 kr. jelenlegi költségek 
behajtása végett az 1881. évi LX. t.-cz. 158 §.'ának alkal­
mazásával az árverést elrendelte.

A fehéitemplomi kir. törvé-t yszék területén fekvő s 
a Varadiai község 2585' ., sz. tikvlivii felvett A 1.890-898* 
hr. sz. 446. ossz. sz. ház 100 Q-öl hazhelvlyel 881 frtb-.n 
megállapított kikiáltási árban az 1897, évi'október hó b-i'k 
napján délelőtti 9 órakor Varad ián a községi elöljáró,sági 
irodában megtartandó nyilvános árverésen következő felté­
telek alatt fog eladás alá kerülni u. m :

1. Ha a megállapított kikiáltási áron felüli ígéretet 
senki sem tenne, az árverésre kitűzött ingatlanok a kikiál­
tási áron alól is eladatni fog.

'2. Árverezni kívánók tartoznak az ingatlan becsá- 
raR?ö ."'H-H’ vagyis 33 frt. 10 kit készpénzben, vagy 
az 1881 60. t.-cz. 42. §-ban jelzett árfolyammal számított 

1. noven\,|er 1-én 3333 sz. a. kelt I. M. H. 8 8-ban 
kijelölt ovadékképes óitekpapirokban a kiküldött kezéhez 
ITZ'- Vag? az ,1^1, évi 110 t.-cz. 170 §-a értelmében a
kfállínt/-«^ * ’n'">ag'‘al |,irtént előleges elhelyezéséről 
kiállított elismervényt «(szolgáltatni.
alatt pontjai a hivatalos óráka!aU a kiy. jaraslur- sag telekkönyvi iindájában és a köz- 
sé^i eloljarosagánáI megtekinthetők

Verseczen, 1897. évi július hó 16-ik napján.
________________Klr járásbíróság mint tkvi hatóság.

S83838:

Alapittatott 1858.

Budapesti Szivattyú- és Gépgyár Részvény-Társaság
(ezelőtt WALSER FERENCZ)

HIT NAPESTEN, VI. kér., Külső váczi-ut 45. sz.
Siirgönyczim: SZÍVATTYUGYÁR BUDAPEST.

GYÁRT:
rniiHíenfóie gőzgépet, Schmidt-íéle forrgözmotorokat (í<)"/o szómnvgiakariiás), 
petróleum- é» benzin-motorokat. Keretíürészeket, körfűrészeket ős csertörö- 
ket. Gőzkazánokat, előmelegitöket, tartányokat. Hidakat vs cgyvi, vasszer­
kezeteket. Mindenfele szivattyúkat gőz-, szíj-, és kézi hajtásra valamint 
villamos tizemre. Artézi kutíelépitményeket vasból. Tüzíecskendőket t-s 
vízszállítókat, tűzoltósági felszerelési tárgyakat. Köztisztasági szereket 
ontozo-kocsikat, sárkaparó és seprőgépeket, hóekéket és úthengereket! 
Egészségügyi szereket, mini gőzfertötlenitö készülékeket és teljes fertőtlentő 
telepeket, pöczegödör tisztitó készülékeket. Vas- és érezöntvényeket haran­
gokat. Keményöntésü aczélfeltiletü tűzrostélyokat egyenes és kígyósakban

valamint polygon rostélyokat.
LÉTESÍT: vízmüveket, csatornázásokat, vízvezeték és légszesz- 

berendezéseket, központi fűtéseket.
Árjegyzékek és költségvetések ingyen és bérmentve küldetnek.
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Mindenkia ki félti az erósz- 
g it és m -p,sem

S'
V’Tóh "

Wif’

>

akar lemondani a kávé m ~ g o z c k c tt 
kellemes élvezetéről Mr rt a Kathreiner- 
kávé hozzárct h áltál el /ész az ideg­
izgató baókávénák által mosan ismert 
és rendes használattal annyira egész­
ségrontó hatása. ****************

a kinek egészségét

r
7.
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A j°- *

Mindenki
valami megrontotta. Különösen ideg- s gyomorbánta'makban

szenvedőkkel sok ezer esetben a legegészségesebb és' a legkönnyebben 
megemészthető i ah ak bizonyult a tiszta Kathreiner-kávé *****-**,*****

Minden a55ZOny éS gyermek- a kiknek SVörg- szervezetére különösen
---------------------- joto ony hatással van a tápláló Kathreiner-kávé s a kik kel­
lemes,enyhe ize miatt, úgy babkávéizzel keverve, mint tisztán nagyon szeretik.

Mindenki 3 ki a háztartásban takarékos, de izletes°és a mell tt
—T------------ — 6 GSiS®gfs káveitalt cégsem akar magától megvonni,
L^1„Sae'15ZC_!np0 01 15 ajlnlható a Kathreiner-kávé, akár babkávéval. , . .. ' — - ...... "«mci-NcivB, aKar DGDKaveval
vegyítve, a or tisztin. *****************»****************e******

A Kathreiner-féle Knsiiin-inahita-lmii valóban 
kávé, a

egészségi és családi 
mely szemekben a

fye

il

íj -'líri'iirifMiliICtCj
In.

le,jobb maláláből készül; a babkávé kedvelt Izét a Kathreiner-fóle 

gy^rlási mód adja meg neki, a mely a leghíresebb szaktekintélyektől 
ei smerve, m nden művelt államban tért hódított. Csak a Kalhreiner- 

kc .é egyesíti rragaban a babkávó kellemesen Ingerlő izét és a rraláta- 
kávér.ak egészséges, orvosilag elismert és megerősített előnyeit.

Tévedések és megkárosodás kikorU ése végett bevá­
sárlás alkalmával tessék jól vi- . .

,n J\athrcincr.
r&relem
syázni az eredeti doboz’ a, a melyen ez a felírás van 

Az /an csomagban, a melyen nincs rajta a Kathreiner név, hanti italt kávé van.

> i'O v1 Jó'G Jő'G

A Kirchner-féle könyvnyomda tulajdona b nyomása. Versecz.
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